Homologation N*

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION 7-1109

Groupe T A FT-083
Group | |
9 tr-T jAF*jaiB 2 00 0" 1Q*~318B

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from

A) Voiture vue de 3/4 avant

101.

102.

103.

104.

105.

Car seen from 3/4 front/

0 1 JAN. 2001

B) Voiture vue de 3/4 arriére
Car seen from 3/4 rear/

GENERALITES / GENERAL / @

Constructeur
Manufacturer

NISSAN MOTOR CO.. LTD.

Oénomiiration(s) commerciale(s)

- Modéle et type

Commercial namefs) - Model and type

Cylindrée

Cylinder capacity 29532

Patrol ( TESY61 1

Cylindrée corrigée
m”  Corrected cylinder capacity 2953.2 X - 4429.8
«EiEtttIStffl

Mode de construction a) Mode ; A séparée 1 1monocoque

Type of car construction Type : separated unitary construction
t'"" I'-h

Matériau du chassis / coque

Material of chassis / bodyshell

+>t7-/4r»:0$t« Steel

Nombre de volumes
Number of volumes

106. Nombre de places
Number of places

Fédération Internatiooate"**«ifomobile
2 chgtwlrrgg jB » Qonnet

TS ~ 2 544 44(X)
41 22 544 44 50



Marque

Make

201.

202.

203.

204.

206.

207.

209.

210.

NISSAN

DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT /

Poids minimum
Minimum weight

Longueur hors tout

Overall length

Largeur hors*out
Overall width

Endroit de mesure
Where measured

2137 kg
4910 mm +/-1 %
1930 mm +/-1 %

Front and Rear axle center

Largeur de carrosserie

Width of bodywork

Empattement
Wheelbase

Voie maximum
Maximum track

Porte-a-faux
Overhang

t-r'-r'y f

Distance "G" (volant - paroi de séparation arriere)

2970 mm +/-1%
a) Avant
Front
Hi
a) Avant
Front

fili

Distarure "G" (steering wheel - rear bulkhead)
M-tfc "G” (Xf7yA™-(-*-])7/'>7'v,|.")

1617

TESY61

, fil;

A la hauteur de I'axe avant
At front axle

A la hauteur de I'axe arriére
At rear axle

mm +/-1 %

mm

1930

1930

b)

Fédération Internationale de I'Automobile

Homologation N°

T-1109

mm +/-1 %
mm +/-1 %
Arriére
Rear
1) 1625
Arriére
Rear
A 1065

2 chemin de Blondonnet
CH-1215GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fox Sport: 41 22 544 44 50

mm +/-1

%



Marque
Make NISSAN

3. MOTEUR/ENGINE /xyly

301. Emplacementet position du moteur
Location and position of the engine

302. Nombre de supports
Numt>er of supports

3

303. Cycle
Cycle

Diesel : 4

C) Profil droit du moteur déposé
Right hand view of dismounted engine

E) Moteur dans son compartment
Engine in its compartment

304. Suralimentation " oui
Supercharging yes
Tr

Type et nomIKe de compresseurs
Type and number of compressors

rjf

_Homologation_*

Modéle
Model TESY61

i T-1109

JAF*g:## FT-083

(En cas de moteur rotatif, voir Art. 335 sur ficfte additionnelle)
(In case ofrotative engine, see Art. 335 on additional form)
(r-f)-xyir'y(oisé-. m3520m

Front, Longitudinal axle slant 6.25° ,
Angle of slant 5° left from right.

D) Protl gauche du moteur déposé
Left hand of dismounted engine

CD non (En cas de suralimentation, voir Art. 334 sur fiche additionnelle)
no (in case ofsupercharging, see Art. 334 on additional form)

Turbocharger. 1
Fédération Internationale de I'Automobile
2 chemin de Blandonnet

CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22544 4400

Fox Sport; 41 22 544 44 50



_HomoJogation_*

Marque Modéle
Make NISSAN Mode! TESY61
v M 109
L
305. Nombre etdisposition des cyiindres
Number and iayout of cylinders t % 4 mln-line
306. Mode de refroidissement
Type of cooling Liquid
307. Cylindrée a) Unitaire b) Totale
Cylinder capacity Unitary 1 738.3 Total 4429.8 (2953.2 x 1.5) cm*
308. Volume minimum total d'une chambre de combustion
Total minimum volume of a combustion dans la culasse 43.7 cm»
309. Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinder head
310. Rapport volumétriqgue maximum (par rapport a l'unité)
Maximum compression ratio (in relation with the unit) ®:*:jCEi(§ti:(R) 17.9 :1
311. Hauteur minimum du bioc-cylindres selon dessin : n
Minimum height of the cylinder block 311.2 mm according to
drawing :
312. Matériau du bloc-cylindre
Cylinder block material Cast - iron
313. Chemise.so: . a1 1oui 11 non b) Martériau c) "t ‘furioma 1 1 cﬁjtg
Sleeves : %'-T yes no Material XXXX dy
314. Alésage 316. Course
Bore *'7 96.0 Stroke 102.0 mm
317. Piston a) Matériau
Piston t" Material ttW ~ Aluminum alloy
b) Nombre de segments c) Poids minimum
Number of rings f ft 3 Minimum weight 946
d) Distance de la médiane de I'axe au sommet du piston
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crownt ' 7)yiS.AS'C(7)iEjiE  50.1 +/-0.1 mm
e) Distance (+/-) entre le sommet du piston au PMH et le plan de joint du bloc cylindre
Distance (+/-) between the top of the piston at TDC and the gasket plane of thecylinder block Q +/-0.15 mm
f)  Volume de I'évidemment du piston
Piston groove volume t’ +/- 0.5 cm»
AA) Piston
Piston / f

jg  Fédération Intemationale de 'Automobile

Ijtj

2chemin de Blcndonnet
CH-1215 GENEVE 15

Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport; 41 22544 4450



JHornologation?

Marque Modele
Make NISSAN Model TESY61
ff't'
T-110Q
JAF<aSg#* F T -083
318. Bielle : a) Matériau b) Type de la téte de bielle
Connecting rod : Material tilS. Steel Big end type t' Separate
c) Diametre intérieur de la tete de bielle (sans coussinets)
Interior diameter of the big end (without shell bearings) P*S®("7!)>" 5risfe<)  60.0 mm
d) Longueur entre axes e) Poids minimum
Length tretween the axes 1'(Ogy 154.5 +/-0.1 mm Minimum weight 1257 ¢

319. Vilebrequin a) Type de construction
Crankshaft #7>#>r7) Type of manufacture ®{3e0:"S; One piece
b) Matériau V) 1 1coulé 157 foraé d) Nombre de paliers
Material Steel castlSié forged iDié Number of bearings 5
e) Type de paliers 0 Diameétre des paliers
Type of bearings''* 7 5 ~ 7 'Plain Diameter of bearings 7 V/f" 71.0 mm
g) Matériau des chapeaux de paliers h) Poids minimum du vilebrequin nu
Bearing caps material (T)Vi%s Cast - iron Minimum weight of bare crankshaft
23668 ¢
iy Diamétre maximum des manetons
Maximum diameter of crank pins 57.0 mm
320. Volant moteur : N . .
Flywheel : BoRe manuelle / Manual geartx>x Boite automatique / Automatic gearbox
a) Matériau .
Material Cast - iron XXXX
b) P<.)|<.js minimum avec couronne de démarreur 25772 g XXXX g
Minimum weight with starter ring
ryrrm77w-*'<D€c{S:£& Utilisable uniquement avec boite de
vitesses automatique
Only usable with an automatic gearbox
7™'n* (ojf-
321. Culasse : a) Nombre b) Matériau
Cylinderhead : Number » 1 Material # if Aluminum alloy

c) Hauteur minimum d)
Minimum height «>9y7'-A71"ft(S;/£ 157 mm

e) Angle entre soupape d'admission et la verticale
Angle between intake valve and vertical

F) Culasse nue
Bare cylinderhead

322. Epaisseur du joint de culasse serré tiSIf>ftl't>#<7>;t'xy7hn(y
Thickness of tightened cylinderhead gasket 0.65 +/- 0.2 mm

Endroit de la mesure From top of cylinderhead to

Where measured SIAfEE  bottom of cvlinderhead

Angle entre soupape d'échappement et la verticale
Angle between exhaust valve and vertical

G) Chambre de combustion
Combustion chamber

Fédération Internationale de I'Automobile
2 chemin de Blondonnet
CH-1215 GENEVE 16

Tél.: 41 22 544 44 00
Fox Sport: 41 22 544 44 50



JjomojogationN

Marque Modéle
Make NISSAN Model TESY61
JAFASS# F T -083
323. Alimentation par carburateur : a) Nombre de carburateurs
Fuel feed by carburettor : Number of carburettors #i7' V$-<D* XXXX
b) Type c) Marque et modéle
Type XXXX Make and mode! XXXX
d) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor 1 fc9 Por XXXX
e) Diameétre maximum de la sortie de gaz du carburateur
Maximum diameter of the carburettor mixture exit port P XXXX
f) Diameétre du diffuseur au point d’étranglement maximum
Diameter of the venturi at the nanowest point XXXX  +/-0.25 mm
324. Alimentation parinjection : a) Marque b) Modéle
Fuel feed by injection Make Bosch Automotive System Model Injection
c) l}\(/!ot(ije ?'fs dlosage du carb;;r.ant : I 1 mécanique IX] électronique I | hydraulique
ind otiuel measurement - mechanical electronic hydraulicfSJCEA
d) Dimensions du conduit d'admission au niveau du papillon ou de la guillotine
Dimensions of intake pipe at the throttle or slide location vV M'S XXXX +/-0.25 mm
e) Nombre de sorties effectives de carburant f) Position des injecteurs 1) I 1 Collecteur IXI Culasse
Number of effective fuel outlets /(b 4 Position of injectors /7* Manifold t::*-*"1" Cylinderhead

g) Capteurs du systéme d'injection
Sensors of injection system

Air flow meter . Temperature sensor .

Accel work unit. TDC sensor

h) Actionneurs du systéme d'injection
Actuators of injection system

Iniector. Injection pumo unit.

Enoine control unit

H) Carburateur(s) ou systéme d'injection

Carburettor(s) or injection system / k?-Xli» 0 Util;(H

'fédération Internationale de I'Automobile
2 ctiemin de Biandonnet
CH-1215 GENEVE 16
Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Homologation N*

Marque Modele
-Make NISSAN Mode! TESY61 T-11009
17>

JAFAigS:A F T -08 3

XIV) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS / LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS :
wt>t—ir Il A .<0{iH

VALVE ASSY SOL

VAC
ECS TUBE
V STIRL COVT VARIABLE NOZZLE
I VALVE (SCV) (VN) TURBO
E3HAUST GAS
VAC
_ AR
C=D ) VALVE AsSY SOL-VN TURBO
ACTR-NYI TLTIfi0
AR FILTER
ACCa YORIUGUNIT
INTAKE ~ GAS
AR FLOV KETER
TOC  SEN.

Médéroflon Intemationale de rAutomoblle
2 chftfnin d « aanclonnot--------
CH-1215 GENEVE 15
Tél.; 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Homologation N'

Marque Modéle
Make NISSAN Mode! TESY61
iT>
FT-083
325. Arbre & cames : a) Nombre b) Emplacement
Camshaft : Number A 2 Location f6fi Top ( DOHC )
c) Systéme d'entrainement d) Nombre de paliers par arbre
Drive system Chain . Gear Number of bearings per shaft
e) Diameétre des paliers
Diameter of bearings 30.0 mm
f) Systéme de commande de soupapes
Type of valve operation n' t/T Direct
g) Dimensions de la came Admission A= 32* +/- 0.1 mm T
Cam dimensions JAUTC A
inlet B= 40.5 +/- 0.1 mm 1
| .
Echappement A= 32.0 +/- 0.1 mm
Exhaust B= 40.9 +/- 0.1 mm
326. Distribution : a) Jeu théorique de distribution admission échappement
Timing : Theoretical clearance for valve timing Intake 0.35 exhaust 0.35
d) Levée de came en mm (arbre démonté)
Cam lift in mm (dismounted camshaft) ii>!)7)*mm(JL">+7)®"1- Ltftf®) (dessin / drawing Art. 325)
ADMISSION / INTAKE ECHAPPEMENT / EXHAUST /
Angle de Angle de Angle de Angle de
rotation Levée en mm rotation Levée en M Rotation Levée en M Rotation Levée en TM
en degrés / (+/- 0.2 mm)/ en degrés / (+-0.2 nmy/ en degrés / (+-0.2 )/ en degrés / (+1-0.2 mm)/
Rotation Lift in mm Rotation Lift in MM Rotation Lift in "M Rotation Lift in MM
angle in (+/- 0.2 mm) angle in (+-0.2 Mm) Angle in (+/-0.2 nM) angle in (+/- 0.2 M)
degrees degrees Degrees degrees
0 8.5 0 8.5 0 8.9 0 8.9
-5 8.4 +5 8.4 -5 8.8 +5 8.8
- 10 8.1 +10 8.1 -10 8.5 + 10 8.5
-15 7.7 + 15 7.7 =15 8.1 + 15 8.1
-30 5.5 + 30 5.5 -30 5.9 + 30 5.9
-45 1.9 + 45 1.9 -45 24 + 45 24
-60 0.4 + 60 0.4 -60 0.5 + 60 0.5
-75 0.1 +75 0.1 -75 0.1 +75 0.1
-90 0 +90 0 -90 0 + 90 0
-105 0 + 105 0 -105 0 + 105 0
-120 0 +120 0 -120 0 +120 0
-135 0 + 135 0 -135 0 + 135 0
-150 0 + 150 0 -150 0 + 150 0

Un décalage de I'ensemble des mesures de +/- 2 degrés est accepté.
A shift of +/- 2 degrees of the whole measurement is accepted.

e) Levée maximum des sou
Maximum valve

Echappement / Exhaust/*

Admission / Intake /

Avec jeu selon Art. 326a
6aqiir)*ijé 7re|?* fMftomobile
Ichemin de Biandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50

8.1 +/- 0.2 mm

875 +/- 0 2 mm



Homologation N'

Modeéle
Model TESY61

Marque
Make NISSAN

1-1109

FT-083
327. Admission : a) Matériau du collecteur
Intake : Material of manifold Aluminium alloy
b) Nombre d'éléments du collecteur c) Nombre de soupapes par cylindre
Numt>er of manifold elements Number of valves per cylinder
vgLA-rdr-t>yii/M(r>9L 1 CO™7'0 » 2
d) Diamétre maximum de soupape e) Diameétre de tige de soupape dans guide
Maximum diameter of ttie valve Diameter of the valve stem in guide
32.0 ' fi«<0™)I'7T'XTi>® L fi +0/-0.2 mm
Longueur de soupape g) Type des ressorts de soupape
Valve length Type de valve springs
Uib +/-1.5 mm "7 TTTrcO}AA Coil
h) Nombre de ressorts par soupape
Number of springs per valve
1) Collecteur d'admission
Intake manifold
« m « M "

Fédération Internationcile de I'Automobil’

2 chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
FaxSport:41 22 544 44 50



Homologation N™

Marque Modéle
Make NISSAN Model TESY61 H 1 O 9
if'x’

FT-083

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%
1 2%, +4%

I) Culasse, face collecteur / Cylinderhead, manifold side /

or

) Collecteur, c6té culasse / Manifold, cylinderhead side / A

34

Fédération Internationale de I'Automobile
2 chemin de Blondonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50
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Marque Modele

Make NISSAN Model TESY61
tf> M 1 O 9

jJAFMGI?## F T -08 3

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%
v 1 2%, +4%

lll) Culasse, face collecteur/Cylindertiead, manifold side /

c*>
36
H
A
o]
P
E
M
E
M
E
N
T
IV) Collecteur, c6té culasse / Manifold, cylinderhead side / A \
E
X
H 37
A nry lly /7 77
ynry /1y .
U
S
T

yyyy/ly/A

Fédération Internationale de I'Automobil
2 chemin de Blondonnet
CH-1215GENEVE15

Tél.: 41 22 544 44 00
Fox Sport: 41 22 544 44 50



Marque Modéle
Make NISSAN Model TESY61
Mo M 109
JAF?iss-.g- F T -08 3
328. Echappement: a) Matériau du collecteur b) Nombre d'éléments du collecteur
Exhaust:-*>5% Material of manifold Number of manifold elements
Cast - iron
c) Dimensions intérieures de sortie collecteur d) Nombre de soupapes par cylindre
Internal dimensions of manifold exit Number of valves per cylinder
40.0
e) Diamétre maximum de soupape Diamétre de tige de soupape dans guide
Maximum diameter of the valve Diameter of the valve stem in guide
30.0 *IMEH(7)">7'7fi>® LO +0/-0.2mm
g) Longueur de soupape h) Type des ressorts de soupape
Valve length Type of valve springs
113.5 +/-1.5 mm AATTI ITT'®fgS; Coil
) Nombre de ressorts par soupape P) Diamétre de tuyauterie entre collecteur et premier silencieux
Number of springs per valve Diameter of pipe between manifold and first silencer
/N7"a 0 (orrrl Nt s4.0 mm+/-5%
J) Collecteur d'admission BB) Echappement complet
Exhaust manifold Complete exhaust system
329. Sysltéme apti-pollution a) IXI oui 1 1non b) Description
,/GAntl-pollutlon system yes Tf no ® Des‘cription
SeiE Catalyst. EGR
330. Systéme d’aliumagc a) Type
Ignition system Type*-iC XXXX
b) Nombre de bougies par‘cylindre c) Nombre de distributeurs
Number of plugs per cylinder Number of distributors
XXXX fAXHIt'w -® « ¢ XXXX
d) Nombre de bobines
Number of coils gr XXXX
332. Ventilateur de refroidissement a) Nombre b) Diamétre de I'hélice
Cooling fan 7-1177'777 Number Sc 1 Diameter of the screw 7777Tf£ 450 mm
c) Matériau de I'hélice d) Nombre de pales
Material of the screw Polypropviene Number of blades 7777'U-K 7
€) Type d'entrainement f) Ventilateur débrayable oui 1 1 non
Type of drive Mechanical coupiing Automatic cut in Il ftfjfrdhafiiS yes no *
333. Systéme de lubrification ; a) Type b) Nombre de pompes a huile
Lubrication system ; atjttfilelli :  Type Wet sump Number of oil pumps tfA'f:' 77° ®|gc 1
c) Capacité totale Refroidisseur(s) d'huile oui 1 1non Nombre
Total capacity 6.5 | Oil cooler(s) U h I-i- yes Tf no M Number Sc 1
€) Emplacement du(des) refroidisseur(s)

Location of the cooler(s) Iff
Type du(des) refroidisseur(s)
Type of the cooler(s) f-fA'7-7-i

Homologation N°

Beside of cvlinderblock
Exchanger ( Water cooling )

Fédération Internationale de I'Automobile

2 chemin de Blcndonnet
CH-1215GENEVE15
12 Tél.: 41 22 544 44 00
Fox Sport: 41 22 544 44 50



HomotogatonN

Marque Modele
Make NISSAN Mode! TESY61 M 1 O 9
JAF*igs4- FT-083
5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT /
501. Batteries : a) Nombre b) Tension
Batteries : n*yfJ- Number 1 Tension MAE 12 volts
c) Emplacement
Location In the engine compartment
a»
502. Génératrice(s) a) Nombre b) Type
Generator(s) Number 1, Type Alternator
»C
c) Systéme d'entrainement
Drive system V belt ( Muiti ditch type )
d) Puissance nominale
Nominal power 1080 watts
503. Phares escamotables a) 1 1oui M non b) Systéme de commande
Retractable headlights yes A no ® Control system XXXX
6. TRANSMISSION / POWER TRAIN / mEbTA
601. unes motrices : avant oui 1 1non arriere 11 oui 1 1non
Driven wheels : front rear
; yes W no yes no *
m m ffi g
602. Embrayage a) Type
Clutch Type Dry
b) Systéme de commande c) Nombre de disques
Control system Hydraulic Nomber of plates 1.
d) Diamétre du<des) disque(s)
Diameter of the plate(s) +/-2 mm
liffr
603. Boite de vitesses : a) Emplacement
Gearbox  7*'773 Location fotH Attached to engine in the engine compartment
b) Marque "manuelle” c) Marque "automatique"
"Manual" make NISSAN "Automatic” make XXXX
"7-arr
d) Type et emplacement de commande

Type and location of control
Mechanical : On the floor

Fédération Internationale de I'Automoblif
2 ctiemIn de Blandonnet
. CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fox Sport: 41 22 544 44 50



Modéle
Model
)

Marque
Make NISSAN
e) Rapports
Ratios 7t
Maluelle
Manuai 7ZI7)*
Nombre de dents Rapport
Number of teeth Ratio it
1 44/13 4.262
2 39/20 2.456
3 39/33 1.488
4 Direct 1.000
5 25/37 0.851
6 XXXX XXX
AR/R
27/13X41/27 3.972
Constante
Constant 34/27 1.259
f) Grille de vitesses
Gear change gate
MANUAL
g) Type de lubrification
Type of lubrication Splashing
h) Refroidisseur d'huile | oui IXI non
Oil coder yes W no S
CC) Embrayage
Clutch

Homologation N°

TESY61
f.1100
Cons Syn-
tant  ctiro
Automatiqua
X X Automatic i - KF7A
Nombre de dents Rapport Syn-
X X Number of teeth Ratio it chro
X X 1 XXXX XXXX
X 2 XXXX XXXX
X X 3 XXXX XXXX
4 XXXX XXXX
X X 5 XXXX XXXX
AR/R
w -7, XXXX XXXX
AUTOMATIC
Type
Type®” XXXX

S) Carter de boite de vitesses et cloche d'embrayage
Gearbox casing and clutch bell housing T t**

Fédération internationale de I'Automobile
2 chemin de Btandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.; 41 22 54444 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50
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Homologation N"

Marque Modéle
Make NISSAN Model TESY61

eite 11109

604. Boite de transfert/ Différentiel central : a) Rapports
Transfer box / Central differential : Ratios rrtt High : 1.000 . Low : 2.020
b) Nombre de dents
Number of teeth High : Direct. Low : 38/29 X 37/24

c) Systéme de commande de boite de transfert

Control system of transfer box Gear Lever/Central on floor
d) Type de différentiel central

Type of central differential XXXX
e) Répartition du couple : el) Avant Arriere

Torque distribution ; : Front#! XXXX % Rearg XXXX %

e2) Nombre de dents :
Number of teeth : : XXXX
f) Type de limitation de différentiel central
»  Type of central differential limitation XXXX
605. Couple final . )

Final drive 7 Tft*|"7'7" Avant/ Front/ #| Arriére / rear/ i
a) Type de couple final

Type of final drive Hypold gear Hypoid gear
b) Rapport

Ratio 1'rit 4.375 4.375
c) Nombre de dents

Number of teeth Elét 35/8 35/8

d) Type de limitation de
différentiel XXXX Friction plates type
Type of differential
Limitation t'7 A ||jifii|r-R: it

e) Type de lubrification

Type of lubrication Splashing
0 Refroidisseur d'huile 1 1oui 1X1 non 1 1oui IXI non
Qil cooler yes A no yes Tf no
Type
Type XXXX XXXX
Y

Fédération internationale de i'Automobik
2 chemin de Blcndonnet
CH-1215GENEVE 15

15 Tél.; 41 22 544 44 00
Fox Sport; 41 22 544 44 50



AMjonjologation”

Marque Modele
Make NISSAN Mode! TESY61
o H 109
JAF?ig#-§- F T -083
606. Arbres ;

Shafts : >t7h :

a) Type des arbres longitudinaux
Type of longitudinal shafts

r uv Universal joints

b) Matériau des arbres longitudinaux
Material of longitudinal shafts

7-nV7iltThoATA Steel

c) Type des demi-arbres transversaux
Type of transversal half-shafts

Constant velocity joints
d) Matériau des demi-arbres transversaux

Material of transversal half-shafts

r7-f7irY7TKDS$ Tif Steel

XIl) CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) / KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive) / 4

Front differential

Chain

2WD / 4WD changep

Hi / Le changer

Rear differential

Fédération Internationale de I'Automobu
2 chemin de Blandonnet
CH-1215GENEVE15
16 Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Make NISSAN

Modele

Model TESY61

tr’ 9%

7. SUSPENSION / SUSPENSION/tK »a>

701. Généralités
General EfFL

a) Type de suspension
Type of suspension

702. Ressorts hélicoidaux
Hélicoidal springs
MhXfW

a) Matériau
Material WS

703. Ressorts a lames
Leaf springs
SJTXr >
a) Matériau de lame maitresse
Material of main leaf

Matériau de 2® lame
Material of 2nd leaf
«2')-TWH

Matériau de 3® lame
Material of 3" leaf
*3')-7TWH

Matériau de 4® lame
Material of 4*' leaf

Matériau de 5®lame
Material of S" leaf
S5'J-7«H

Matériau de lame auxiliaire
Material of auxiliary leaf

704. Barres de torsion
Torsion bars

c) Matériau
Material WM

705. Autre type de suspension :
Other type of suspension ;
ftH®AN(7)1fXV /13>

T) Train avant complet déposé
Complete dismounted front axle |

Avant/ Front/ S3

Rigid axle
with coil spring

X1aod  i~l non
yes W M

Steel

D ab X1imn
yes W S

XXXX

XXXX

XXXX

XXXX

XXXX

XXXX

cD oui Xl non
yes W no M

XXXX

Voir description sur fiche additionnelle
See description on additional form

jiiaHfiX0,klif&»Ba

Homologation N°

>«11009

Arriére / Rear /1

Rigid axle
with coil spring

X1 oui CD non
yes S no M

Steel

CD oui X1 non
yes W no

XXXX

XXXX

XXXX

XXXX

XXXX

XXXX

CD oui X1 non
yes W no M

XXXX

U) Train arriere complet déposé
Complete dismounted rearaxle 0 L f J777XH-

Fédération Internafionaie de I'Automotiiif

2 chemin de Blondonnet
CH-1215GENEVE15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque Modéle
Make NISSAN Model TESY61
éitrs 1 O 9

iAFigrs- FT1-083

706. Stabilisateur

. A
Stabiliser Avant/ Front/ dfj Arriére / Rear/

a) Longueur efficace

Effective length 851 mm +/-1% 778 mm +/-1%

b) Diamétre efficace

Effective diameter 20.0 mm 19.0 mm

c) Matériau

Material tilS. Steel Steel

XI) Dessin ou photo du stabilisateur avant XI) Dessin ou photo du stabilisateur arriére
Drawing or photo of front stabiliser Drawing or photo of rear stabiliser

Tolerances Tolerances

890

993
778

707. Amortisseurs ;

Shock absort>ers : /nf77'f-n - Avant/ Front /1)5 Arriére |/ Rear/ A

a) Nombre par roue
Number per wheel 0

b) Type

Type Sii:; Telescooic Telescooic

Federation Internationale ae i AuroniL
2 ctiiemin de Blondonnet
CH-1215 GENEVE 15

18 Tél.; 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 5n



Homojogatioi®

Marque Modele
Make NISSAN Mode! TESY61
tf> M 1009
FT-083
8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR/
801. Roues
Wheels Avant/ Front/ Bii Arriére / Rear/ * Secours / Spare / 7
a) Diametre 16” 16" 16"
Diameter
406.4 mm 406.4 mm 406.4 mm
b) Largeur 8" 8" 8"
Width
203.2 mm 203.2 mm 203.2 mm

802. Emplacement de la roue de secours
Location of the spare wheel On the back door

EE) Roue de secours dans son emplacement
Spare wtieel In rts location Ti'f-/1

Fédération Internationale de I'Automobik’
2 chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
19 Tél; 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Make NISSAN
éfitrs
803. Freins : a) Systeme de freinage
Brakes: 7 'k-t Braking system 7
b) Nombre de maitre-cylindres
Number of master cylinders Tandem
c) Servo-frein 11 oui 1 1non
Servo brakes yes W no *1
f-y'
d) Régulateur de freinage 1 1 oui non
7B'raking regulator yes A no «
e) Nombre de cylindres par roue
Number of cylinders per wheel
e1) Alésage
Bore *'7
f)  Freins a tambours
Drum brakes h'H7'
ft)  Diamétre intérieur
Internal diameter rtS
f2)  Nombre de garnitures par roue
Number of linings per wheel
5
f3) Longueur développée des
garnitures
Developed length of linings -Va-CDS: é
f4) Largeur des garnitures
Width of linings
g) Freins a disques
Disc brakes Y \V)T U-t
g1) Nombre de plaquettes par roue
Number of pads per wheel
g2) Nombre d'étriers par roue
Number of calipers per weel
g3) Matériau des étriers
Caliper material
g4) Epaisseur du disque neuf
Thickness of new disc Simif'<77(751?¢&
g5) Diameétre extérieur du disque
External diameter of the dise f'<77(T571-S
g6) Diametre extérieur de frottement
des plaquettes
External diameter of pads'
rubbing surface
g7) Diamétre intérieur de frottement des plaquettes
Internai diameter of pads' rubbing surface
gS) Longueur hors-tout des plaquettes
Overall length of the pads "* ?1'(7)tS
g9) Disques ventilés

Ventilated discs hf'<77

Modele
Model

TESY61

Double . Hvdraulic

b1)

cl)

d1)

Alésages

Bores 26.9
7

Marque et type

Make and type

Emplacement
Location

fifi

Avant/ Front/ HU

2

48.1 mm

XXXX+/-1.5 mm

XXXX

XXXX +/-1.5 mm

XXXX +/-1 mm

Cast - iron

32.0 +/-1 mm

306 +/-1.5 mm

304 +/-1.5 mm

188.0 +/-1.5 mm

147.0 +/-1.5 mm

A oui 1 1non
yes * no fS
20

XXXX

AMHomologation_*

H 109

JAFAfg## F T -083

mm

Arriere / Rear/*

48.1 mm

XXXX+/-15 mm
XXXX

XXXX +/-1.5 mm

XXXX +/-1mm
2
1
Cast - Iron
18.0+/ 1 mm
316+/- 1.5 mm
314+/- 15mm
230.4 H- 1.5 mm
111.0 H- 1.5 mm
X1 oui 1 1non
yes no

Fédération Internationoie de rAutomobL.
2 chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque Modele
Make NISSAN Model TESY61
tfv

hi) Systéme de commande
Control system

h) Frein de stationnement ;
Parking brake : -i'/f T U-t: Cable
Effet sur roues

h2) Emplacement de la commande h3)
On which wheels

Location of lever
Center tunnel

W) Frein arriere

V) Frein avant
Rear brake 577'

Front brake

804. Direction :

Steering : J.77V/9' Avant/ Front/ fij

a) Type
Type Recirculating ball
b) Seivo-assistance 1X1 oui o non
Power assisted yes W no *
Type
Type i
yp Hydraulic

21

Homologation N°

f.110 9
JAF~iB*# FT-083
1 _1Avant Arriere
Front H) Rear *

Arriére | Rear | »

XXXX
[d
n oui [XI] non
yes Tr no *5
XXXX

Fédération Internationale de i'Automobiie
2 ctiemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Homologation N°

Marque Modéle
Make NISSAN Model TESY61 A
i-1109
FT-083
9. CARROSSERIE/ BODYWORK/
901. Intérieur: a) Ventilation oui | 1non b)Chauffage [x] oui 1 1non © Climatisation X1 non
Interior : ©  Ventilation yes no Si Heating t-9- ves no Si A.'r conditionin yes no %
i73>fr>3t-
d) Siéges d1) Type des sieges arriére
Seats Type of rear seats
Separate
Avant/ Front/fifi Arriere | Rear/ i
d2) Appuie-téte 1¥1 oui 1non i
Headrest"7 KI'Xf A ( - [Xlou n‘m
yes no Si yes no Si
d4) Siége arriére rabattable K oui 1 1non
Rear seat can be folded yes no S
e) Plage amére 1 1oui IX! non e1) Matériau
Rear ledge yes A no Si Material  XXXX
f)  Toit ouvrant optionnel X! oui 1 1non
Optional sun roof A A
‘i ' yes no
V" i/3fl4'yfr-7
f1)  Type f2) Systéme de commande
Type Control system
Slidina and risinq Electric
Avant/ Front/ m Arriere / Rear/ *
g) Systéme d'ouverture des vitres latérales . .
Opening system for side windows Electric Electric
X) Tableau de bord Y) Toit ouvrant
Dashboard ?'7V'it'-h* Sunroof
Fédération Internationale de I'Automobile
2 chemin de Blandonnet
CH-1215GENEVE 15
22 Tél.: 41 22 544 44 00
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Marque

Make NISSAN

902.

k)

Homologation N*

Modele
Mode! TESY61

trA T-1109

JAFA~tg-S# A Q* 3

Extérieur : a) Nombre de portes b) Hayon 14 oui 1 1 non
Exterior : SyJ- : Number of doors )'7<DS 4 Tailgate yes Ar no ®
Avant/ Front/ Bii Arriére / Rear 1®

Matériau des portiéres
Door material K/cOttS

Matériau du capot avant
Front bonnet material
Steel

Matériau de la carrosserie
Bodvwork material Steel

Matériau des vKres latérales
Side window material f /™ i-fAK (DttS

Matériau du pare-choc

Material of bumper * -dittC»

Essuie-glace amére
Rear wiper -

Steel Steel

e) Matériau du capot arriére / hayon
Rear bonnet / tailgate material
Steel . PolvDropvlene

. PolvDropviene _

Avant/ Front/ HU Arriére / Rear/
Safetv alass Safetv alass
Steel , Steel ,
PolvDroDvlene Polvpropvlene
A oui 1 1non
yes no ®

Xlll) PARTIES DE CARROSSERIE SYNTHETIQUES / SYNTHETIC PARTS OF THE BODY /

Fédération Internationale de rAutomobile
2 chemin de Blondonnet
CH-1215GENEVE15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fox Sp>ort: 41 22 544 44 50
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AHomojogation*W

Marque Modeéle
Make NISSAN Model TESY61 -
#ttr tf'A’ T 1 1 O 9

JAFi&sgs# F T -083

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION /
(1) 2. DIMENSIONS,WEIGHT

Type with spare wheel See page 25, Photo No A
201 Minimum weight 2141 kg
202 Overall length 5010 mm*1%

209 Overhang Rear 1165 mm£1%

(2) Drawings of chassis frame

Tolerances + 3mm

A Ve A 1 ~L L

lo

{oy J IsJ

-n

1462 ABT75 » - 570 1.329 , 602 .. 602

Fédéralion Internationale de I'AutomobiK
2 chemin de Blcndonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.; 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50
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Homologation N*

Marque Modele
Make Model
éit« NISSAN tf-A- TESY61 I 1 1 O 9
JAFAig#-» FT-083
PHOTO N° A Type with spare wheel PHOTO N°
PHOTO N° PHOTO N°
PHOTO N’ PHOTO N”

Fédération Intemationale de I'Automobile
2 chemin de Blcndonnet
CH-1215GENEVE15
25 Tél.; 41 22 544 44 00
Fox Sport: 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE HoniologationN
DE L'AUTOMOBILE

''"11009
JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION tonsion N
Groupe T A
Group | |
CERTIFICAT DE DIMENSIONS INTERIEURES
CERTIFICATE FOR INTERIOR DIMENSIONS
Véhicule : Constructeur
Vehicle ; Manufacturer NISSAN MOTOR CO.. LTD.
Modéle et type
Model and type Patrol (TESY61 )
Dimensions intérieures comme définies par le Réglement d'Homologation
Interior dimensions as defined by the Homologation Regulations
B (Hauteur sur siéges avant)
(Height above front seats) 1002

(Largeur aux siéges avant)

(Width at front seats) 1364
(rtfiMAcorh)

(Hauteur sur siéges arriere)
(Height above rear seats) 981 mm

(Largeur aux siéges arriere)
(Width at rear seats) 1354 mm
("m*rorh)

(Volant - Pédale de frein)

(Steering wheel - Brake pedal) 672
(METHV 2 (A 7 'k K fi>)

(Volant - Paroi de séparation arriere)
(Steering wheel - Rear bulkhead) 1617 mm
(mr/r r)

H = F+G 2289 mm

Fédération Internoft
2c

m”obile
londonriei
ENEVE 15

'25444400
f)Ort:4t 2251« :



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N*

DE L'AUTOMOBILE 1-110 9
JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION

Groupe “T * JAFAIg## FT-083
Group [

JAFMB to 00" IQH 31B

FICHE D’'HOMOLOGATION ADDITIONNELLE POUR MOTEURS SURALIMENTES PAR TURBOCOMPRESSEUR(S)
ADDITIONAL HOMOLOGATION FORM FOR TURBOCHARGED ENGINES

—H-y

Véhicule : Constructeur Modéle et type
Vehicle :  Manufacturer NISSAN MOTOR CO..LTD. Model and type Patrol (TESY61)
iSpE) if’
Homologation valable a partir du A !
Homologation valid as from
334. Suralimentation a) Marque et type du turbocompresseur

Turix>charging Make and type of the turfoocharger GARRETT TURBO INC. . Tvpe:GT2052V

b) Carter de tuitrine ;
Turbine housing ;
9-t’ JI*

b1) Nombre d'entrées des gaz d'échappement
Number of exhaust gas entries

b2) Matériau
Material Cast-iron

c) Roue de turbine :

; c1) Matériau
Turbine wheel :

Material
ww Cast-iron

c2) Nomt>re d'aubes c3) Hauteur(s) des aubes
Number of blades 9 Height(s) of t>lades 23.0 +/-0.5 mm
7''r-r«a

c4) Cotes A, B, C, selon le schéma suivant
Dimensions A. 8, C, according to the following sketch
*@<7)A.B,C<D-+&

SORTIE
A « 39.3 +/- 0.4 mm EXIT

B = +/- 0.5 mm

C=45.0 +-0.3 mm

¢5) Aubes variables IXI oui 1 1non B
Variable blades yes TT no *
ni®7'k-r
d) Carter de corr_lpre.ssion : d1) Nombre d'entrées d'air (mélange)
Impeller housing : Number of air entries (gas)
d2) Matériau
Material o o -
WK Aluminum alloy Fédér(3tion Intematioi omobile
2ch donnet
EVE 15
'544 44 00

N41 225444450



_Homojo2ation?

Marque Modéle
Make Mode! *
éit® NISSAN tr* TESY61 I 1 1 O 9
e) :?oue”de CI:)mplnrfsssion ; e1) Matériau

mpeller wheet : Material

ws Aluminum allov
e2) Nombre d'aubes e3) Hauteur(s) des aubes
Number of blades 6 + 6 Helght(s) of blades 18.5 & 11.3 °®

7'u-y<D*"

e4) Cotes A, B, 0, selon le schéma suivant
Dimensions A, B, G, according to the following sketch
"ia®A,B,C®"&

A =39.5+-04 mm

ENTREE *
B=8.1 +/-0.5mm ENTER
C=48.0 +/-0.4 mm
eS) Aubes variables 1 1oui 11 non
Variable blades yes no ®
pTA7'u-r
f) Reégulation de la pression :
Pressure regulation :
& tim*
f1) Type de régulation de la pression : by-pass soupape de décharge autre cas
Type of pressure adjustment : by-pass relief valve other case
DD-7/'>7"
f2) Type de la soupape
Type of the valve Variable nozzle
g) Systéme d'échappement : . . s . "
; g1) Dimensions intérieures de(s) éventuel(s) tuyau(x) d'échappement
Exhaust system : e
entre collecteur d'échappement et turbocompresseur
Internai dimensions of the possible exhaust pipe(s) between
exhaust manifold and turfoocharger 40.0
7 - v r t7’
h) Refroidissement de I'air d'admission ; h1) A oui 1 1non
Cooling of the intake air : yes Ti no
h2) Systeme air/air air/eau simple-passe | I double-passe
System air/air air/water SSV1K single-flow ljijilt | double-flow filliC

Capacité en eau

Water capacity fit XXXX
h3) Diamétre de I'entrée d'air h4) Diamétre de la sortie d'air
Air inlet diameter 54.0 mm Air oudet diameter 54.0 mm

fédération Internationale de I'Automobile
2 ctremin de Blandonnet
CH-1215GENEVE15
Tél.; 41 22 544 44 00
Fox Snort: 41 22 544 44 50



Marque
Make

éitife NISSAN

PHOTOS/**

K)  Vue de dessus du turbocompresseur

M)

0)

Plan view of turbocharger ft—'i~<0z ffiS

Vue de c6té du turbocompresseur
Side view of turfoocharger f-*'ft->*

-
=

Soupape et montage du by-pass du turbocompresseur
Valve and by-pass installation of turbocfiarger
t; KO f-*"ft-/t—

Modele
Model

if'fr

_2jomologation_J£*

TESY61 r-110 9

JAFAfgS_I\_ FT-OS 3

L) Vue de face du turbocompresseur
Front view of turbocharger ft—*i~DSh

N) Carter de turbine du turbocompresseur
Turbine housing of turbocharger ftvV't“<Of-t' !

P) Systeme d'échappement entre collecteur et turbocompresseur
Exhaust system between manifold and turbocompressor

( The turfoocharger is directry fitted
on the exhaust manifold )

XXXX

Fédération Internalionoie de rAutomcbiif
2 chemin de Biondonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Homologation N*

Marque Modele
Make Mode!
NISSAN tf> TESY61 M 1 O 9

FT-083

Q) Carter de compression du turbocompresseur
Compressor housing of turbocharger

R)  Echangeur intermédiaire déposé Z)  Echangeur intermédiaire monté
Intercooler dismounted 0 M- Intercooler mounted ® B

Fédération Internationale ae I'Auroiiwc.
2 cFiemindeBlandonnet
CH-1215 GENEVE 15

Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque Modéle
Make Model
NISSAN if> TESY61

DESSINS / DRAWINGS /

V) Entrée des gaz d'échappement dans turbine de compresseur Vi)
Exhaust gas Inlet to the compressor tuibine

9-i'f APMN

VII) Entrée d'air (mélange) dans carter de compresseur VIIT)
Air (gas) inlet to the compressor housing
r/f yf(DAPO

Homologation N°

jAFAjg#-§- F T -083

Sortie des gaz d'échappement de turbine de compresseur
Exhaust gas outlet from the compressor turbine

Sortie d'air (mélange) du carter de compresseur
Air (gas) outlet from the compressor housing

3vr

T?”Wtti PO

"édération Intem(3tionale de rAutomobile
2 chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 16
Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Homojog”

Marque Modeéle
Make Model
éit* NISSAN if> TESY61 ce11009
FT-083
IX) Dispositif réglant la pression de suralimentation
Device regulating the turbocharger pressure
Actuator

Nozzle vane

Pression standard Procédure de controle de la pression

Standard pressure ~ 0.31 bar Procedure for checking the pressure

famiaffi-T.;;

Actuator pressure correspontjina to an axial displacement of the nozzle vane control rod of 5.0 mm

XV) Systéme de refroidissement de l'intercooier
Intercooler cooling system ECR TUBE

ot-i-i-ir)/r,ay}jK U 4

Sm IRL CONT VARIABLE NOZZLE
CATALYST
VALVE (SCV) (VN)TURBO
EXHAUST CAS
INTAKE HANIFOLD
ACTR-VN TURBO
A R F LTER
INTAKE CAS
INTER COOLE.R* A AIR  FLOfT MCTER

Fédération Internationale de rAutomobiil
2 chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15

Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Homologtioj”

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L’AUTOMOBILE T-11 09
JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION

Groupe “p A FT-083
Group | |
ftr-T JAFAg)B 8 000" 10M 31IB

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homotogation valable a partir du

Homologation valid as from O 1 JAN 2(1)1
¢

FIAA»«3a¥>" 0

A) Voiture vue de 3/4 avant B) Voiture vue de 3/4 arriere
Car seen from 3/4 front/ 7oy*3/4Ata;t™> Car seen from 3/4 rear/ I73/4&TA;t5 ¥

1. GENERALITES/GENERALGg

101. Constructeur
Manufacturer

RIiE étt/ NISSAN MOTOR CO.. LTD.

102. Oénomination(s) commerciale(s) - Modéle et type
Commercial namefs) - Model and type

Patrol ( TESY61 )

103. Cylindrée Cylindrée corrigée
Cylirrder capacity 2953.2 cm"  Corrected cylinder capacity 29§3.2 4429J3
104. Mode de construction a) Mode : A séparée 1 1 monocoque
Type of car construction Type: separated unitary construction
«5a: tre 1/-f H3y9

b) Matériau du cfiassis / coque
Material of ctrassis / t>odyshell

Steel

105. Nombre de volumes 106. Nombre de places
Numt>er of volumes Number of places

3y’ 2

Fédération Intematic lobile
2cheBRirTAJB”Oonnet
fHOA A~ P EVEIS
TA>rab54444 00

>ort 41 22 544 44 60



_Homojogation_*

Marque Modele
Make NISSAN Mode! TESY61
eixh T-11 09
jAFtiga-g- FT-083
2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT / , S fi
201. Poids minimum
Minimum weight
2132 kg
202. Longueur hors tout
Overall length
4910 mm +/-1 %
203. Largeur hors4out
Overall width
1930 mm +/-1 %
Endroit de mesure
Where measured
Front and Rear axle center
204. Largeur de carrosserie a) Alahauteur de l'axe avant
Width of bodywork At front axle
1930 mm +/-1 %
b) A la hauteur de I'axe arriere
At rear axle
1930 mm +/-1 %
206. Empattement
Wheelbase
2970 mm +/-1%
207. Voie maximum a) Avant b)  Arriere
Maximum track Front Rear
B 1605 ik 1625
209. Porte-e-faux a) Avant b) Arriére
Overhang Front Rear
t-r."-r-'yf U 875 mm +/-1 % 1065 mm +/-1 %
210. Distance "G" (volant - paroi de séparation arriére)

Distance "G" (steering wheel - rear bulkhead)

1617

Fédération Internationale de I'Automobile
2 chemin de Blandonnei
CH-1215 GENEVE 15

Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Soort: 41 99 644 4d An



Marque
Make NISSAN

3. MOTEUR/ENGINE /ly/:/

301. Emplacementet position du moteur
Location and position of the engine

302. Nombre de supports
Numtrer of supports

'yy<Dyc 3
303. Cycle
Cycle
Diesel : 4

C) Profil droit du moteur déposé
Right hand view of dismounted engine

E) Moteur dans son compartiment
Engine in its compartment
<cjsii:: O ftlt \%

A oui
yes

304. Suralimentation
Supercharging
iétu

Type et rv>mt>re de compresseurs
Type and numt>er of compressors

Homologation N*

Modele
Model TESY61
tf> r-110 9

FT-08 3

(En cas de moteur rotatif, voir Art. 335 sur fictie additionnelle)
(In case ofrotative engine, see Art. 335 on additional form)
(p-fi/-xy-yy(vs-é-. mmw”" "m3520.m

Front, Longitudinal axle slant 6.25° ,
Angle of slant 5° left from right.

D) Profii gauche du moteur déposé
Left hand of dismounted engine
A Lfciylyo £ fsfiee

Q non (En cas de suralimentation, voir Art. 334 sur fiche additionnelle)
no (In case of supercharging, see Art. 334 on additional form)

M (iétérom-". idoim"™"m334mOm

Turbocharoer. 1

Fédération Intematlonole de i'Automobile
2 chemin de Btandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.; 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque Modéle
Make NISSAN Model TESY61
tf>
305. Nombre et disposition des cylindres
Number and layout of cylinders S ' ) 4 . In-lino

306.

307.

308.

309.

310.

311.

312.

313.

314.

317.

b)

d)

e)

AA)

Mode de refroidissement

Homologtion”?

T-11 09

FT-083

Type of cooling U qgpiii
indré a) Unitaire b) Totale A
Cylindrée ) nt cnr Total  AA9Q a (2953.2 X 1.5% cn?
CyMitder capacity Unitary 1
Volume minimum total d* une chambre de combustion A
Total minimum volume of a combustion dans la culasse 43izZ
Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinder head S')» ""yi Q cm>
Rapport volumétrique maximum (par rapport a Tunité) .
Maximum compression ratio (in relation with the unit) i7i9 . n J
Hauteur minimum du bloc-cylindres selon dessin ; /{ 1 1 3
Minimum height of the cylinder block 21142 accordigto  A—/-.T.
N P dravring :
S"Y»'-7'0,M(0*(S
Ctomsic J:6 D |:| I:l
Matériau du bloc-cylindre
Cylinder block material S ' ) » ' - ? ' CR$t * ITOD
Chemises : a) 1 oui M non b) Martériau ¢) i 1 humioca
Sleeves : 7)-7* yes A noil Material ytK XXXX
Alésage 316. Course
Boret'7 96.0 mm Stroke 102.0 mm
Piston a) Matériau
Piston f ;My Mate
Nombre de segments c) Poids minimum
Number of rings f Ik Minimum weight f 946 9
Distance de la médiane de I'axe au sommet du piston
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown t yrf mC.'Afjt 50.1 +-0.1 mm
Distance (+/-) entre le sommet du piston au PMH et le plan de joint du bloc cylindre
Distance (+/-) between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cylinder block Q w015 mm

t WWfR

Volume de févidemment du piston

Piston groove volume f 35.6 +/-0.5 cm*
Piston

Piston 11" %/

Fédération Interrrationde de I'Automobite
2 chemin de Btandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 225444400
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque Modele

Make NISSAN Model TESY61
Tf>

318. Bielle : a) Matériau

Connecting rod ; "yI" Material ttft Steel
c) Diametre Intérieur de la téte de bielle (sans coussinets)

Interior diameter of the big end (without shell bearings) t'

d) Longueur entre axes
Length between the axes ayn?)' <0& ¢ 154.5 +/-0.1 mm

Homologation”

Ae110 3
b) Type de latéte de bielle
Big end type t' /1 /14 V Separate
7507 <) 60.0 mm
e) Poids minimum
Minimum weight 1257 ¢

319. Vilebrequin a) Type de construction
Crankshaft }yyfyi7y Type of manufacture $lie<7>:AS:i One piece
b) Matériau c) 1 1 coulé KI forgé d) Nombre de palic.ars
Material tT® Steel cast forged Jgit Number of bearings <1$5
e) Type de paliers Diamétre des paliers
Type of bearings "*7C:rr<7)jg* Plain Diameter of bearings  79>7'i7)91-S 71.0 mm
g) Matériau des chapeaux de paliers h) Folds minimum du vilebrequin nu
Bearing caps material 'v'79)'rii'7/i7)ttK Cast - iron Minimum weight of bare crankshaft
23668 g
Diamétre maximum des manetons
Maximum diameter of crank pins 57.0
320. Volant moteur ; . . .
’ i i Boite automatique / Automatic gearbox
Flywheel : 77W->> : Boite manuelle TManual geaihox q g
a) Matériau .
- XXXX
Material WW Cast - iron
b) Poids minimum avec couronne de démarreur WO 0
Minimum weight with starter ring 25772 g
Utilisable uniqguement avec boite de
vitesses autonvatique
Only usable with an automatic geart>ox
i-y-Trvfy t*' 7f <7)A
321. Culasse : a) Nombre b) Matériau
Number 1 Material ttif Aluminum allov

Cylinderhead : v'f)'?'-"?)* :

c) Hauteur minimum

Minimum height>9 -A71'® (EA 157 mm

e) Angle entre soupape d'admission et la verticale
Angle between Intake valve and vertical

Of-9'"'kr t «iIEWRIKOf/ifi 0°

F) Culasse nue
Bare cylinderhead

322. Epaisseurdu joint de culasse serré tSHE(TITk#d))I'x"7H9é&?
Thickness of tightened cylinderhead gasket 0.65 +/-0.2 mm

»

d) Endroit de la mesure
Where measured

From top of cylinderhead to
bottom of cylinderhead

f) Angle entre soupape d’échappement et la verticale
Angle between exhaust valve and vertical

G) Chambre de combustion

Combustion chamber iiSijUS

Fédération Internationale de I'’Automobiif
2 chemin de Blondonnet
CH-1215 GENEVE 16
Tél.: 4] 22 544 44 00
Fox Sport: 41 22 544 44 50
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Marque Modeéle
Make NISSAN Model TESY61

T-11 09

jAFAAa”r FT-.083

323. Alimentation parcarburateur: a) Nombre de carburateurs
Fuel feed by carburettor : Number of carburettors XXXX
b) Type c) Marque et modele
Type XXXX Make and model X0

d) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor 1At7¢ //f-y 1t O<75® oodSe XXXX

e) Diamétre maximum de la sortie de gaz du carburateur
Maximum diameter ofthe carburettor mixture exit port Yt7' P XXXX mm

f) Diametre du diffuseur au point d'étranglement maximum

Diameter of the venturi atthe nanowest point XXXX +/-0.25mm
324. Alimentation parinjection : a) Marque b) Modéle
Fuel feed by injection Make Bosch Automotive System Model Injection
c) M.ode de dosage du carburant : I 1 mécanique 1X1 électronique I | hydraulique
Kind of fuel measurement : mechanical electronic hydraulicfACEA

d) Dimensions du conduit d'admission au niveau du papillon ou de la guillotine

Dimensions of intake pipe at the throttle or slide location CO->7-7" V' m+& XXXX +/-025 mm
e) Nombre de sorties effectives de carburant f) Position des injecteurs f1) I 1 Collecteur IXI Culasse
Number of effective fuel outlets /7* %(75j]S: 4 Position of injectors 7x'*<73fiH Manifold Cylinderhead

g) Capteurs du systeme d'injection
Sensors of injection system "éW T« fi(7)t7t-

Air flow meter. Temperature sensor.

Accel work unit. TDC sensor

h) Actionneurs du systéme d'injection
Actuators of injection system

Injector . Injection oumo unit.

Engine control unit

H) Carburateur(s) ou systéme d'injection
Carburettor(s) or injection system / i-t7' I'-X1i"O <htilj|{{

‘fédération Internationale de i’Automobile
2 chemin de Blandonnei
CH-1215GENEVE15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fox Sport: 41 22 544 44 50
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NISSAN

XIV) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS / LOCATION
tr ir Ai

11 | £NC  CCNT.CL
ij—2z=\"IM

lil n

Modele

Mode! TESY61

~(oczat
VALVE ASST SOL
1/ VAC
A? —
ECR TUBE

i r

i ]

L-*» -
CS VILV: 1! it S11SL  CONT VARIABLE

" VALVE (SCV) (VN) TUK90
r
maov BLUC
1-,- ' 11
cH; CD :=
RN, T--ER  SEN.
ivj riv?
ols~n
ACCa VOR)U«U.VIT
LVTIR  CCCLER AIR
SEN. PLATE
TOC SEN

Homologation N*

1-110 9

L

jAFAg-g-» FT-083

OF SENSORS AND ACTUATORS :

«J2ZLE

CATALTST
L
EXJ'AUST  CAS
n r e
AIR =iJ
3 ) - VALVE ASST SOL-V7I TUS30
'ACTR-W  TURDO
AIR  FILTER
I\c=0 = — IMARE CAS
FLOP «TTER

-édérclion Inter(3tionale de I'Automobile
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Homologation N*

m Marque Modele
s Make NISSAN Mode! TESY61
JAFrrig#* F T -08 3
325. Arbre a cames : a) Nombre b) Emplacement
Camshaft : Number » 2 Location Top ( DOHC )

d) Nombre de paliers par arbre

c) Systéme d'entrainement
Chain . Gear Number of bearings per shaft

Drive system
e) Diametre des paliers
Diameterofb e arings K® 30.0 mm

f) Systéme de commande de soupapes
Type of valve opération 7' Direct

g) Dimensions de la came Admission A= 32.0 +/-0.1 mm
Cam dimensions

> —

Inlet B = 40.5 +/- 0.1 mm
A
Echappement A= 32.0 +/-0.1mm
Exhaust B= 40.9 +/- 0.1 mm
326. Distribution : a) Jeu théorique de distribution admission échappement
Timing : : Theoretical clearance for valve timing intake 0.35 mm exhaust 0.35 mm
d) Levée de came en mm (arbre démonté)
Cam liftin mm (dismounted camshaft) JA!i7)4mm (ii>i't7i-®t* LIftSS) (dessin/ drawing Art. 325)
ADMISSION / INTAKE nmifS. ECHAPPEMENT / EXHAUST / #$ (
Angle de Angle de Angle de Angle de
rotation Levée en mm rotation Levée en mm Rotation Levée en mm Rotation Levée en MM
en degrés / (+/- 0.2 mm)/ en degrés / (#/-0.2 mm) / en degrés / (+/-0.2 mm) / en degrés / (+/-0.2 m'r)l
Rotation Lift in mm Rotation Lift in mm Rotation Lift in mm Rotation Liftin MM
angle In (+/- 0.2 mm) angle in (+/- 0.2 mm) Angle in (+/- 0.2 mm) angle in (+/-0.2 m'r)
degrees degrees Degrees degrees
0 8.5 0 8.5 0 8.9 0 8.9
-5 8.4 +5 8.4 -5 8.8 +5 8.8
- 10 8.1 +10 8.1 -10 8.5 +10 8.5
-15 7.7 +15 7.7 -15 8.1 + 15 8.1
-30 5.5 + 30 5.5 -30 5.9 + 30 5.9
-45 1.9 + 45 1.9 -45 2.4 +45 24
-60 0.4 + 60 0.4 -60 0.5 +60 0.5
-75 0.1 +75 0.1 -75 0.1 +75 0.1
-90 0 +90 0 -90 0 +90 0
-105 0 + 105 0 -105 0 + 105 0
-120 0 + 120 0 -120 0 +120 0
-135 0 + 135 0 -135 0 + 135 0
-150 0 + 150 0 -150 0 + 150 0

Un décalage de I'ensemble des mesures de +/- 2 degrés est accepté.
A shift of +/- 2 degrees of the whole measurement is accepted.
«6S1Slc+/-2a «(SA*sig46ibix5,

e) Levée maximum des Admission / Intake / 8.1 +/- 0J2mm Avec jeu selon Art 326a

Maximum valve lift
sarfiic?ijo6TTBiwtr" O moiD ile
Ichemin de Blandonnef
8 CH-1215GENEVE15

Tél.: 41 22 544 44 00

Fax Sport: 41 2254444 50

Echappement/ Exhaust/ 8.5 +/- 0.2 mm
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Marque Modéle
Make NISSAN Model TESY61
e r-1109
FT-083
327. Admission : a) Matériau du collecteur

Intake : Material of manifold Tiii-vh' <DWW Aluminium allov
b) Nombre d’éléments du collecteur c) Nombre de soupapes par cylindre

Number of manifold elements Number of valves per cylinder

1-7U7r-afc'3 0"*7'<7)|S: 2

d) [>iaméire maximum de soupape e) Diametre de tige de soupape dans guide

Maximum diameter of the valve Diameter of the valve stem In guide

32.0 mm rn' ZJ +0/-0.2 mm

f) Longueur de soupape g) Type des ressorts_ de soupape

Valve length Type de valve springs

a'*7'(75fte 113.5 +/-1.5mm R*TTr Coil
h) Nombre de ressorts par soupape

Number of springs per valve

Collecteur d'admission
Intake manifold

Fédération Internationale de I'Automobil-

2chemin de Blcndonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fox Sport: 41 22 544 44 50
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Marque Modéle
Make NISSAN Mode! TESY61 H 1 O 9

FT-083

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

1 -2%. +4%
I) Culasse, face collecteur/ Cylinderhead, manifold side/
34
) Collecteur, coté culasse / Manifold, cylinderhead side / T-.t-A'K * h't
34

Fédération Internationale de rAutomobite
2 chemin de Blandonnet
10 CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 225444400
FoxSpoitAl 22 544 44 50



Homologation N*

Marque Modéle
NISSAN Model TESY61
Make e f.1109

FT-083
Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%

Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%
n’ 1 -2%. +4%

Ill) Culasse, face collecteur / Cylinderhead, manifold side / jVy9"-'"AvV >

IV) Collecteur, coté culasse / Manifold, cylinderhead side / A
37
L(/77>yyyyy777?.
VW ///A

Fédération Internationaie de i'Automobll
2 chemin de Blondonnet
CH-1215GENEVE15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fox Sport: 41 22 544 44 50
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Marque Modéle
Make NISSAN Model TESY61 T _ 1 1 O 9
tf'A
JAFAggS® FT-083
328. Echappement: a) Matériau du collecteur b) Nombre d'éléments du collecteur
Exhaust : Material of manifold Number of manifold elements
Cast - iron
c) Dimensions intérieures de sortie collecteur d) Nombre de soupapes par cylindre
Internai dimensions of manifold exit Number of valves per cylinder
40.0 mm 1-71)>r-ifc'9(D"'A'7'ro«c 2
e) Diamétre maximum de soupape Diamétre de tige de soupape dans guide
Maximum diameter of the valve Diameter of ttie valve stem in guide
n'*7 30.0 LQ +0/-0.2mm
g) Longueur de soupape h) Type des ressorts de soupape
Valve length Type of valve springs
['**T'coSe 113.5 +/-1.5 mm P’ ryfeB+* Coil
1)  Nombre de ressorts par soupape p) Diamétre de tuyauterie entre collecteur et premier silencieux
Number of springs per valve Diameter of pipe t>etvveen manifold and first silencer
1> 7 ' 1 i a' 54.0 mm+A5%
J) Collecteur d'admission BB) Echappement complet
Exhaust manifold Complete exhaust system
329. Systéme anti-pollution a) %1 oui 1 1non b) Description
Anti-pollution system yes no A Description
SiP Catalvst. EGR
330. Systeme d'allumage a) Type
Ignition system Type>/51: XXXX
b) Nombre de bougies par cylindre c) Nombre de distributeurs
Number of plugs per cylinder Number of distributors
T7:r-it1W 7'77'(T)er  XXXX XXXX
&) Nombre de bobines
Numt>er of coils J-/KOSt XXXX
332. Ventilateur de refroidissement a) Nombre b) Diamétre de I'hélice
Cooling fan 7-1V7' 7r7 Number A 1 Diameter of the screw 777T(fS 450
c) Matériau de Thelice &) Nombre de pales
Material of the screw 77,/tf"~ Polypropylene Number of blades 7777' T-I" f& 7
e) Type d'entrainement f) Ventilateur dét>rayable K oui 1 1 non
Type of drive Sith:f7iK Mechanical coupling Automatic cutin a yes W no M
333. Systéme de lubrification : a) Type b) Nombre de pompes a huile
Lubrication system : g¢fIrttiiiBl :  TypeBA: Wet sump Number of oil pumps 77" rDK 1
c) Capacité totale d) Refroidisseur(s) d'huile K oui 1 1non Nombre
Total capacity 6 | Oil cooler(s) yes W no Number
e) Emplacement du(des) refroidisseur(s)

Location of the cooler(s)
Type du(des) refroidisseur(s)

Type of the cooler(s)

Beside of cvlinderblock

Exchanger ( Water cooling 1

Fédération Intemationde de i'Automobfie
2 chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fox Spoit 41 22 544 44 50
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Marque Modéle
Make NISSAN Model TESY61
é it ir’'k M 1 0 9
5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT /
501. Batteries: a) Nombre b) Tension
Batteries : /™ 7ff- Number IS 1 Tension 12 voKs
c) Emplacement
Location In the engine compartment
502. Génératrice(s) a) Nombre b) Type
Geiterator{s) Number 1 Type Alternator
c) Systéme d'entrainement
Drive system V belt ( Multi ditch type )
d) Puissance nominale
Nominal power 1080 watts
503. Phares escamotables a) 1 1oui 1X1 non b) Systéme de commande
Retractable headlights yes A no ** Control svstem XXXX
6. TRANSMISSION /1 POWER TRAIN /
601. Roues motrices : avant IXI oui 1 1non arriere 11 oui 1 1non
Driven wheels : front yes A no * r‘ear yes A no*5
Si te
602. Embrayage a) Type
Clutch Type Drv
b) Systéeme de commande c) Nombre de disques
Corrtroi system Hydraulic Nomber of plates 1.
d) Diamétre du(des) disque(s)
Diameter of the plate(s) 275 +/-2mm
fh ff'
603. Boite de vitesses : a) Emplacement
Gearbox :i*7*'7AN Location foffit Attached to engine in the engine compartment
b) Marque 'manuelle’ ¢) Marque 'automatique’
"Manual" make NISSAN 'Automatic' make XXXX
ut-h7f7r
d) Type et emplacement de commande

Type and location of control
Mechanical : On the floor

Fédération Internationale de I'’Automobilr
2 ctiemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15

Tél.; 41 22 544 44 00
Sport; 41 22 544 44 50



Marque Modéle
Make NISSAN Mode!
if'n

e) Rapports

Ratios 7t
Martuelle
Manu al
Nombre de dents Rapport
Number of teeth Ratio it
1 44/13 4.262
2 39/20 2.456
3 39/33 1.488
4 Direct 1.000
5 25/37 0.851
6 XXXX XXX
AR/R
Yt -7, 27/13X41/27 3.972
Constante
Constant 34/27 1.259
f) Grille de vitesses
Gear change gate
MANUAL
g) Type de lubrification
Type of lubrication Splashing
h) Refroidisseur d'huile 1 10ui 1X1 non
Oil cooler UM -f- yes W no

CC) Embrayage
Clutch >77f

Homologation N'

TESY61

1-110 9

jAFitigs* F T -083

Cons Syn-
tant chro
Automatique
X X Automatic t
Nombre de dents Rapport Syn-
X X Number of teeth Ratio tt chro
X X 1 XXXX XXXX
X 2 XXXX XXXX
X X 3 XXXX XXXX
4 XXXX XXXX
X X 5 XXXX XXXX
AR/R
WA X XXXX XXXX
AUTOMATIC
Type

Type»3* XXXX

S) Carter de boite de vitesses et cloche d'embrayage
Gearbox casing and clutch bell housing T

Fédération Intemotionaie de I'Automobile
2 chemin de Btandonnet
CH-1215 GENEVE 15
14 Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque

Make

604.

605.

NISSAN

Boite de transfert / Différentiel central :
Transfer box / Central differential :

Systéeme de commande de boite de transfert
Control system of transfer box

Type de différentiel central
Type of central differential

e1) Avant
Front

Répartition du couple :
Torque distribution :

Modéle
Model TESY61
tf>
a) Rapports
It'A-f" V:

Homologation N*

FT-083

Ratios A'Tit High :1.000 . Low : 2.020

b) Nombre de dents

Number of teeth

High : Direct. Low : 38/29 X 37/24

Gear Lever/Central on floor

XXXX

fif XXXX %

e2) Nombre de dents :

Number of teeth ; ;

Type de limitation de différentiel central
Type of central differential limitation

Couple final
Final drive

Type de couple final
Type of final drive
7THtr7f7'(DIBA

Rapport
Ratio V Tt

Nombre de dents
Number of teeth

Type de limitation de
différentiel

Type of differential
Limitation f

Type de lubrification
Type of lubrication

Refroidisseur d'huile
Oil cooler f

Type
Type

XXXX

Avant/ Front/ Bl

Hypoid gear

4.375

3178

XXXX

Splashing

1X1 non
no .®

n oui
yes Tr

XXXX

XXXX

Arriére

XXXX %

Rear

Arriére / rear/ i

Hypojdgeai

4.375
35/8

Friction plates type

Splashing

1X1 non
no ff.

1 1oui

yes AT

XXXX

Fédération Internationale de I'Automobik
2 chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Make

606.

d)

Modéle

NISSAN Mode!

Arbres :
Shafts : T7I' :

Type des arbres longitudinaux
Type of longitudinal shafts
7' nV 75'7|-<725'7j-<DiffI[*fI5S; Universal joints
Matériau des arbres longitudinaux
Material of longitudinal shafts
TOVT->irTi-(T)ttif Steel
Type des demi-arbres transversaux
Type of transversal half-shafts

Homotogationj*

TESY61

FT-083

Constant velocitv joints

Matériau des demi-arbres transversaux
Material of transversal half-shafts

r7-f7"irt7|-rott« Steel

Xll) CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) / KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive) / 4

Front differential

Chain

T

2WD / 4WD changep

Hi / Le changer

Rear differential

Fédération Internolioncie de I'Automobi.
2 chemin de Biandonnei
CH-1215GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
Rjx Sport: 41 22 544 44 50
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Marque
Make NISSAN

Homologation NI*

7. SUSPENSION / SUSPENSION / fK >>3>

701. Généralités
General 7St

a) Type de suspension
Type ot suspension

702. Ressorts hélicoidaux
Hélicoidal springs
i
a) Matériau
Material WS

703. Ressorts a lames
Leaf springs
9-771 957
a) Matériau de lame maitresse
Material of main leaf

Matériau de 2® lame
Material of 2nd leaf

Matériau de 3® lame
Material of S™ leaf
M3')-7«a

Matériau de 4® lame
Material of 4® leaf

Matériau de 5® lame
Material of S®leaf
«5'J-7«H

Matériau de lame auxiliaire
Material of auxiliary leaf

704. Barres de torsion
Torsion bars
F->3>A" -

c) Matériau
Material M !1

705. Autre type de suspension ;
Other type of suspension :
ftor<09xV 71/

T) Train avant complet déposé
Complete dismounted front axle '

Modéle
Model TESY61
if'h 1-1109
jAFAMigsh F T -083
Avant/ Front /119 Arriére / Rear /1
Rigid axie Rigid axie
with coil spring with coil spring
IXI oui I~1 non IXI oui CD non
yes W no M yes W no M
Steel Steel
1ZI oui 1 non CD oui D3 non
yes W no yes W no fR
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
CD oui IXI non r~l oui D3 non
yes W no M yes W no
XXXX XXXX

Voir description sur fiche additionheiie
See description on additional form

U) Train arriere complet déposé
Complete dismounted rear axle ® 0 7+-LA")7777t—"

Fédération Internationale de I'Automobi.;
2 chemin de Blcndonnet
CH-1215 GENEVE 15
17 Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50
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Marque Modéle
Mak NISSAN Mode! TESY61
o iff » 1 1 0 9

JAFgii?srn FT-083

706. Stabilisateur

- Avant/ Front/ Bii Arriere / Rear/ *
Stabiliser X A t'A-ft'-

a) Longueur efficace 851 mm +/- 1% 778 mm+/-1%
Effective length
b) Diametre efficace 19.0 mm
Effective diameter 20.0 mm
c) Matériau

| Steel
Material §tS Stee

XI) Dessin ou photo du stabilisateur avant XI) Dessin ou photo du stabilisateur arriére
Drawing or photo of front stabiliser Drawing or photo of rear stabiliser

7D>tX2t* 76 -<75ni® S (17 K Ungt'Ht'-<75H®i 11¥K

+
Tolerances *1 Tolerances 1

851 890

993
778

707. Amortisseurs ;

ii Arriére / Rear/ *
Shock absort>ers : w/i7f77" 7-<"- Avant 1Front/ nj

a) Nombre par roue

1
Number per wheel W -f/'é  (D$c 1
b) Type TelescoDic Telescooic
Type

Fédération Internationale oe. rafon
2 ctiemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15

18 Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 sn



TESY61

Marque Modele
Make NISSAN Mode!
tf>
8. TRAIN ROULANT/ RUNNING GEAR/
801. Roues
Wheels Avant/ Front/ ftij
tA -t'
a) Diamétre 16-
Diameter
cis
406.4 mm
b) Largeur 8’
Width
203.2 mm
802. Emplacementde la roue de secours
Location of the spare wheel On the back door
EE) Roue de secours dans son emplacement

Spare wheel In its location Tif-i

19

Arriere / Rear/ St

16"

406.4 mm

8"

203.2 mm

Homojogaton”?

M 109

FT-083

Secours 1Spare 1 7

18*

406.4 mm

S*

203.2 mm

Fédération Internationale de I'Automobiie’
2 chemin de Biondonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.; 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque Modéle
Make NISSAN Model TESY61
tf>
803. Freins : a) Systéme de freinage
Brakes ; 7' Braking system 7' Double . HydrOMIIG
b) Nombre de maitre-cylindres b1) Alésages 26.9 126.9
Number of master cylinders Tandem Bores . mm . mm
t’'7
i : 1)  Marque et type
c) Servo-frein C<3 oui f 1non ¢
) Senro brakes yes A no M Make and type JIDOSHAKIKI. Vacuum
d) Régulateur de freinage o oui M  non d1) E(;T;zlt?(f:me”t
Braking regulator es A no S
r k-*k#'ak->- y ea XXXX
Avant/ Front/ fill
e) Nombre de cylindres par roue

ft)

2)

13)

14)

g1)

92)

g3)

g4)

g5)

g6)

g?)

gS)

g9)

Number of cylinders per wheel 2
5(Okikr-S:

Alésage

Bore i'7 48.1 nm

Freins a tambours
Drum brakes !+'7I>7"

Diamétre intérieur
Internal diameter XXXX 77/-1.5 mm

Nombre de garnitures par roue
Number of linings per wheel XXXX

Longueur développée des N
garnitures XXXX */-1.5 mm
Developed length of linings yi-<DS: $§

Largeur des garnitures

Width of linings ki-cO+S XXXX +/-1mm

Freins a disques
Disc brakes f rx77*k-*

Nombre de plaquettes par roue
Number of pads per wheel 2

Nombre d'étriers par roue
Number of calipers per weel 1

Matériau des étriers B
Caliper material Cast - iron

Epaisseur du disque neuf
Thickness of new disc §Tpaf <X7<7)I?& 32.0 +/-1 mm

Diamétre extérieur du disque
External diameter of the disc 306 +/-1.5 mm

Diameétre extérieur de frottement

des plaquettes

External diameter of pads' 304 +/-1.5 mm
rubbing surface «

Diamétre intérieur de frottement des plaquettes
Internai diameter of pads' rubbing surface 188.0 +/-1.5 mm

Longueur hors-tout des plaquettes

Homologation N*

111 09

Arriére/ Rear/ m

1

48.1 mm

XXXX +% 1.5 mm
XXXX
XXXX *71-1.5 mm

XXXX +A1 mm

2

1
18.0/2Z1mm
316 5 mm
214 5 mm

230,4+/- 1.5mm

111,0+/- 1.5mm

M  oui 1 1non
yes W no

Fédération Internationale da rAutomobL

Overall length of the pads 147.0 +/-1.5 mm

Disques ventilés Ki oui 1 1non

Ventilated discs f yes A no ff.
20

2 ctiemin de Blandonnet
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Marque

Make NISSAN

h) Frein de stationnement :

Parking brake : a

h2) Emplacement de la commande

Location of lever

V) Frein avant

Front brake 72>I'7"'u -t

804. Direction :
Steering : 7f7577'

a) Type
Type

b) Servo-assistance
Power assisted
['m9-7T7577'

Type
Type

Center tunnel

Modeéle

Model TESY61

irtf

h1) Systeme de commande

Control system

Avant/ Front/ fiii

Recirculating ball

CRl oui L 1 non
yes no *S

Hydraulic

Cable

W) Frein arriére
Rear brake 577

21

Effet sur roues
On which wheels

AHomologation”

H 109

JAFAgg» FT-083

[ 1Avant A Arriere

tbi-I-d’ Front 05 Rear g

Arriére / Rear/ Si

XXXX
n oui non
yes Ti no ®
XXXX

irédéfation Internationale de I'’Automobile
2 chemin de Biondonnet
CH-1216 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fox Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Make NISSAN

9. CARROSSERIE/BODYWORK

Homologation N'

Modeéle

Model TESY61 -I'-'_1 1 O 9

901. Intérieur: a) Ventilation [X] oui pi non b) Chauffage oui LJ non © rcgg“::;:f’;':l’; n oui 57 non
L AqRy Hation i Heating t-f- A no S es * no *
Interior : M*3 : Ventilation jftSv yes A no S yes X73-/T4'>if- y
d) Siéges d1) Type des siéges arriere
Seats Type of rear seats
Separate
Avant/ Front/ Si Arriére /| Rear/ ®
d2) Appuie-téte A oui 1 1non X oui 1 1non
Headrest "+/K'/il- yes A no * yes A no *
d4) Siege arriére rabattable M oui f 1non
Rear seat can be folded yes A no ®
e) Plage arriere n oui 11 non e1) Matériau
Rear ledge yes A no Material
f)  Toit ouvrant optionnel IXI oui 1_1non
Optional sun roof yes Ar no SS
T7
f1) Type f2) Systéme de commande
Type Control system
By: Slldina and rising Electric
Avant/ Front/ iiu Arriere / Rear/ *
g) Systeme d'ouverture des vitres latérales Electric Electric

Opening system for side windows

X) Tableau de bord
Dashboard

Y) Toit ouvrant
Sunroof t>V-7

Fédération Internationale de I'Automobile
2 chemin de Blcndonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 5444400

2 Fax Sport: 41 22 544 44 50



Homologation N*

.Marque Modéle
Make NISSAN Mode! TESY61
ifee 110 9
FT-083
902. Extérieur : a) Nombre de portes b) Hayon 1X1 oui 1 1 non
Exterior : 4 Number of doors h'7<0Sc 4 Tailgate f-f'i"-h yes no ®
Avant 1Front / fit) Arriere / Rear/
c) Matériau dgs portiéres Steel Steel
Door material
d) Matériau du capot avant e) Matériau du capot arriére / hayon
Front bonnet material Rear bonnet/ tailgate material
7->n">i-TKOUA Steel Steel . Polypropylene
f) Matériau de la carrosserie
Bodywork material Steel . Polypropylene
Avant/ Front/ mi Arriere / Rear/ *
k) Matériau des vitres latérales
Side window material t-f)' H "y Safetv alass Safetv alass
1) Matériau du pare-choc Steel, Steel,
Material of bumper n yn Polvoronvlene Polvpropviene
n) Essuie-glace arriére iX oui 1 1non
Rear wiper - yes no ®

Xlll) PARTIES DE CARROSSERIE SYNTHETIQUES / SYNTHETIC PARTS OF THE BODY /

77777

f* t fUf:
AMédérotion Intemnationale de i'Automobile

2 chiennin de Blondonnet
CH-1215GENEVE15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50
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Homologation]”

Marque Modéle

Make NISSAN Model TESY61 T-11 09
tf>

jAF A tes» 1-T-Q8 3

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES /| COMPLEMENTARY INFORMATION /

(1) 2. DIMENSIONS,WEIGHT

Type with spare wheel See page 25, Photo No A
201 Minimum weight 2141 kg
202 Overall length 5010 mm=*1%

209 Overhang Rear 1165 mmx1%

(2) Drawings of chassis frame

Tolerances + 3mm

575 J. 570 1329 . 602

Fédération internationale de I'AutomoUv
2 chemin de Blcndonnet
CH-1215GENEVE15
Téi.; 41 22 544 44 00
Fox Sport: 41 22 544 44 50
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Homologation N*

Marque Modéle
Make Mode!
éit*fe NISSAN if> TESY61
FT-083
PHOTO N* A Type with spare wheel PHOTO N°
PHOTO N° PHOTO N*
PHOTO N° PHOTO N°

Fédération IntematioriGle de rAutomobite
2 chemin de Blandonnet
CH-1215GENEVE15
25 Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation®
DE L'AUTOMOBILE

*-11009
JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION Extension N
Groupe T #
Group | |

JAFirgs-g- FT-083
CERTIFICAT DE DIMENSIONS INTERIEURES
CERTIFICATE FOR INTERIOR DIMENSIONS

Véhicule ; Constructeur
Vehicle : Manufacturer NISSAN MOTOR CO.. LTD.
*iSi:éfit«

Modéle et type
Model and type Patrol { TESY61 )

Dimensions intérieures comme définies par le Réglement d'Homologation
Interior dimensions as defined by the Homologation Regulations

B (Hauteur sur siéges avant)

(Height above front seats) 1002 mm
(W®JS £ti50iiie)

(Largeur aux sieges avant)

(Width at front seats) 1364 mm
(StlizeiSWili)

(Hauteur sur sieges arriére)
(Height above rear seats) 981 mm
(7Mfi)S+éi5(DiS:e)

(Largeur aux sieges arriere)

(Width at rear seats) 1354
(»0e «<Drti)

(Volant - Pédale de frein)
(Steering wheel * Brake pedal) 672 mm
(Xf7lH>ru-t'- TI1'-K 1'A

(Volant - Paroi de séparation arriére)
(Steering wheel - Rear bulkhead) 1617 mm

H =F+6G

2289 mm

ra P ) ,
Federu;on Int J'* obile
tondonriei
GENEVE 15
54444 00

>rt41 - <



FEDERATION INTERNATIONALE

DE L’AUTOMOBILE
JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION

Groupe ‘T" A
Group I 1

Homologation**

JAFAISS# FT-083

jAFg"B to o0 0 " 10.~ 31B

FICHE D’HOMOLOGATION ADDITIONNELLE POUR MOTEURS SURALIMENTES PAR TURBOCOMPRESSEUR(S)
ADDITIONAL HOMOLOGATION FORM FOR TURBOCHARGED ENGINES

AAV — +—We A VP

Véhicule : Constructeur Modeéle et type
Vehicle :  Manufacturer NISSAN MOTOR CO..LTD. Model and type ~ Patrol (TESY61I
I‘-iomol’ogation valable a paﬁir &1 01 JAN. 2001

Homologation vaKd as from
FiArr<jies»¥.» 0

334. Suralimentation a) Marque et type du turbocompresseur

Turbocharging Make and type of the ttfrbocharger GARRETT TURBO INC. . Type:GT2052V

et - i

b) Carter de turtrine ;
Turbine housing :
9-t'V>'f/

b1) Nombre d'entrées des gaz d'échappement
Number of exhaust gas entries

b2) Matériau
Material Cast-ifOn
WK

c) Roue de turbine :

c1) Matériau
Turbine wheel ;

Material
Cast-iron
c2) Nomtrre d'aubes ¢3) Hauteur(s) des aubes
Number of blades 9 Height(s) of blades 23.0 +/- 0.5 mm
7'l/-h'c7)ieC
c4) Cotes A, B, C, selon le schéma suivant JJ-

Dimensions A, 8, C, according to the following sketch
*[a<77A,B,C<7)-T&

SORTIE
A=39.3 +-04 mm EXIT

B =8.7 +/-0.5 mm

C=45.0 +/-0.3 mm

c5) Aubes variables A oui 1 )non
Varjable blades yes A no ®
NE.T'y-y

d) Carter de compression :

d1) Nombre d'entrées d'air (mélange)
Impeker housing :

Numtrer of air entries (gas)
3S5U&0 AiTPtO » 1

d2) Matériau
Material

WR Aluminum allov

"édér(3tion tnteinotion: arohiie
2¢chi donnet
EVE 15
'544 44 00

5rt:41 2254444 50



Marque
Make

atti.

NISSAN

e) Roue de compression :
ImpeUer wheel :
N

e2) Nombre d'aubes
Number of blades 6 6

Modéle
Model

TESY61

e1) Matériau
Material

ttS Aluminum alloy

e3) Hauteur(s) des aubes
Height(s) of blades

e4) Cotes A, B, 0, selon le schéma suivant
Dimensions A, B, G, according to the following sketch

:&12<"A,B,Cd3-+&

A=39.5+-04mm

B =8.1 +/-0.5 mm

0 =48.0 +/- 0.4 mm

e5) Aubes variables
Variable blades
s\Arv-y

CD oui
yes *

f) Régulation de la pression ;
Pressure regulation :

f1) Type de régulation de la pression ;
Type of pressure adjustment :

f2) Type de la soupape

Type of the valve
Mur

Variable

g) Systéme d'échappement ;
Exhaust system :

h) Refroidissement de I'air d'admission :
Cooling of the intake air :ifSSv?!i)l :

air/air
air/air

h2) Systeme
System

h3) Diamétre de I'entrée d'air

Air inlet diameter 540 m

A non
no SS
by-pass
by-pass
P {r:\
nozzle

18.5 & 11.3 i

ENTREE
ENTER

soupape de décharge
relief valve
55-TA**7'

g1) Dimensions intérieures de(s) éventuel(s) tuyau(x) d'échappement
entre collecteur d'échappement et turbocompresseur
Intemal dimensions of the possible exhaust pipe(s) between

exhaust manifold and turbocharger

air/eau

m

oui
yes Tr

air/water SSV1K

1

1non
no

simple-passe
single-flow t(ijfi

Capacité en eau

Water capacity

ft XXXX |

h4) Diamétre de la sortie d'air

Air outlet diameter

Homologation??

T-1109

autre cas
other case

j doul)le-passe
|_j double-flow fifiS

54.0 mm

-édérotion intemationale ae I'’Automobile

2 ctremm de Blandonnet
CH-1215GENEVE15
Tél.; 41 22 544 44 00

41 22 544 44 50



HomojogationJlJ*

Marque Modele n
-1109
NISSAN if» TESY61
JAFrigsa FT-083

PHOTOS/
K)  Vue de dessus du turbocompresseur L) Vue de face du turbocompre:s*e‘ur

Plan view of turbocharger f-t'ft-v" Front view of turbocharger ?-
M)  Vue de coté du turbocompresseur N) Carter de turbine du turbocompresseur

Side view of turbocharger 9-t'ft—' Turbine housing of turbocharger >7
0)  Soupape et montage du by-pass du turbocompresseur P) Systéme d'échappement entre collecteur et turbocompresseur

Valve and by-pass Installation of turbocharger Exhaust system between manifold and turbocompressor

f-t'ryl" I'Vt-it Tst” /"

( The tuil30charger is directry fitted
on the exhaust manifold )

XXXX

Fédércrtion Internationale de | Automcbik
2 chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.; 41 22 54444 00
Fax Sport 41 22 544 44 50



Homologalion N*

Marque Modéle

Mak Model
87t NISSAN TESY61 M 109

JAFATgS-A FT-083
Q) Carter de compression du turbocompresseur
Compressor housing of turbocharger i
R)  Echangeur intermédiaire déposé Z)  Echangeur intermédiaire monte
Intercooler dismounted "3 Intercooler mounted ® )

Fédération internationale ae i autoi .
2 chemin de Blandonnet
CH-1215GENEVE15
Tél.; 41 22 544 44 00
Fox Sport; 41 22 544 44 50



Homologation N*
Marque Modele
Make Model 1 1 O 9
NISSAN tf'ik TESY61

jAFAigs-§- F T -083

DESSINS / DRAWINGS /

VI)  Sortie des gaz d'échappement de turbine de compresseur

V) Entrée des gaz d'échappement dans turbine de compresseur )
Exhaust gas outlet from the compressor turt>ine

Exhaust gas inlet to the compressor turt)ine

f-ffi-y i-ryf P@
VIl) Entrée d'air (mélange) dans carter de compresseur VIll) - Sortie d'air (mélange) du carter de compresseur
Air (gas) inlet to the compressor housing Air (gas) outlet from the compressor housing
r/y'Vyf-1")/ <0A PO r/7"U7f-""y V?' (Dtt) P O

"édérction Internationale de rAutomoblJe
2 chemin de Blondonnet
CH-1215 GENEVE 15

Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Modéle

Marque
Model

Make

NISSAN TESY61

IX) Dispositif réglant la pression de suralimentation
Device regulating the turbocharger pressure iéfoCE?3(Di8S*?S[3

Actuator

Homologation N*

109

jAFigs-* P'T-Q8 3

Nozzle vane

Pression standard
Standard pressure ~ 0.31 bar
fSwWiaf.iCE;;

Procédure de contréle de la pression
Procedure for checking the pressure

Actuator pressure corresponding to an axial displacement of the nozzle vane control roij of 5.0 mm

XV) Systéeme de refroidissement de l'inlercooief

Intercootcr cooling system ECR TUBE
tus VALVt SWIRL CONT
VALVE (SCV)

I r

1.STAKE [iANIFOLD

sTER COCLER

VARIABLE NOZZLE
(VN) TURBO

aTALYST

EXHAUST CAS

ACTR-VN TURBO

AIR  FILTER

'vTO Z ISTAKE CAS

AIR FLOti «ETER

‘fédération Intemationale de | AuTomobik
2 chemin de Blandonnet
CH-1215GENEVE15
Tél.: 41 22 544 44 00

Fox Sport: 41 22 544 44 50.



